
 
 

City of Seattle 
Office of the Mayor 
Web: http://walkbikeride.seattle.gov/ 

Health, Equity, & Transportation Forum 
You are invited to a Health, Equity, & Transportation Forum. This event is part of the “Walk Bike Ride” initiative. 

Wednesday, May 26, 6:00 to 7:30 p.m. 

Yesler Community Center 

917 E Yesler Way, Seattle, WA 98122 

 

This forum considers the impact transportation choices have on communities 

from a health and equity perspective. Moderated by C.R. Douglas, a panel of 

community members will discuss questions such as:  

 What do you see in your own neighborhood that makes you walk, bike, 
ride transit? 

 How do peoples’ neighborhoods/built environment affect their health? 
 How are different people affected differently? Why is this? 
 What does the future look like, if we do it “right”? 

 
Panelists include: 
Jen Cole, is the director of the Safe Routes to School Program at Feet First. 
Safe Routes to School programs aim to increase the number of students 
walking and biking to school safely.  

Dr. Ben Danielson is a pediatrician at Odessa Brown Children’s Clinic. Located 
in Seattle's Central District, the clinic provides medical, dental and mental 
health care under one roof to all families regardless of their ability to pay.  

Ed Ewing is the director of the Major Taylor Project at the Cascade Bicycle 
Club, which has the mission of creating a multicultural bicycling community 
where teenagers have equal opportunity to spend time outdoors and on a 
bicycle. 

Carla Saulter, “Bus Chick”, blogs for www.seattlepi.com. Carla is a third-
generation Seattleite (on her dad's side) and is one of a growing number of 
Seattleites who have chosen to live without a car. She takes the bus 
everywhere she goes.  

Anne Vernez Moudon, Dr. es Sc., Professor of Architecture, Landscape 
Architecture, and Urban Design and Planning at the University of Washington. 
She also directs the Urban Form Lab, which studies neighborhood and street 
design, non-motorized transportation, and physical activity. 

If English is not your primary 

language and you would like 

interpretation please call the 

Department of Neighborhoods at 

206.684.0464.  

Si el inglés no es su idioma nativo y 

desea obtener servicios de 

traducción o interpretación, por 

favor llame al Departamento de 

Vecindarios (Department of 

Neighborhoods) al 684‐0464 para 

que podamos ofrecerle los mejores 

recursos posibles. 

만일 여러분의 주언어가 영어가 

아니며 통역관이나 번역인을 

원하실 경우, 이웃지역 부서에게 

684-0464 번으로 통보하여 주시면 

가능한 통역인을 제공해 드리도록 

준비하겠습니다. 

如果英語不是你的第一語言，你想

解釋，請致電系鄰里(Department 

of Neighborhoods) 在 

206.684.0464。 

Nếu tiếng Anh không phải ngôn 

ngữ chính của bạn và bạn muốn 

giải thích xin vui lòng gọi cho Sở 

Khu Phố (Department of 

Neighborhoods) tại 206.684.0464. 

 


